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		Перайсці да навігацыі
		Перайсці да пошуку
		Узнікла праблема ў вычытцы гэтай старонкі
Byw ion wielmi cz… iemi wielmi nauczony,

I po wsiom naszym siele naukam ustawiony.

Vmiew ion hanbiecadło, panowie, całoie,

Jak ruskoie, tak też mudreysze lackoie.

Tot bywało on o tom hetak ludziom każeć,

Chdy spytaiuć, czamu żyd kazynu wielmi iadaieć.

Koli Boch miłościwy twarzyw świat z niczoho,

A czołowieka czyniw z chliny mizernoho,

Na wsie inney rzeczy rok chwiat[1] tworzaczy,

A biies się przypatrował[2] Hospodu stojaczy.

Chcieł bies sobie vdziałaty podobnoho zchoła,[3]

Nie znaiće, szto sowa nie rodzić sokola,

Chociew mowić Panskoho chwiat naśladuąc,[4]

Ale wymowiw: chwik, chwik! aszno wyskakuiąc

Wyrał[5] kazu z rohami y z chwostom wielikim.

Chocieczy sie prychledzić przymiotom vsiakim,

Vniał kazu za iey chwost; kaza, kak szalona,

A znać iego rohami była postraszona,

Z wielikim pudem na płoty wysokie skoczyla,

Ale szewni swoy chwost w rukach zostawiła.

Wiedaesz ciepier, czom kazy bies chwostow swych chodziu[ć],

A kozlata czemu od nich takie rodziu[ć].

I dla teho rodzi[6] iesz kazynie żydowie,

Bo tak niebosczyk kazaw baćko moy, Panowie.

Aulicusкажа Івану, каб ён ня плёў гэткай лухты, і даець яму другое пытаньне: што такое Бог і што такое унія, патрэбная ўсім ад адшчапенцам?

Iwan.Boris iest świetoho Mikoly rożony brat; y kolip Boh nie byw Bohom, tob świety Mikola byw Bohom, a Vniia iest Preczystoi rożonaia siestra. Tak moy Baćko niebosczyk staroiey wiery kazaw.

Aulicusкажа, каб селянін не гаварыў такіх слоў, дзеля таго што Бог — вечны, а сьвяты Мікалай — створаны чалавек; унія-ж не сястра Прачыстае, а злучэньне праўдзівай веры. Урэшце даець яму трэцяе пытаньне: чыя лепшая вера, і пагражаець, калі той не адкажа, „аблажыць яго кіем каля вуха, што аж да сьмерці ня прыйдзе да добрага слуха“.

Iwan.Dobra nasza wiera Vnitickaia, da taki prawdu mowiaczy lepsza Lackaja, ta y koniackaia. Bo sczo Lach abo Vniat, to Panok, a sczo Vsmatyk, to mużyk ladaszo, da sztosz taki dobro posięku[7] szapka. Mużykom dobraia mużyc-


	↑ rok chwiat — рэк: fiat — сказаў: хай станецца!

	↑ Бес прыглядаўся.

	↑ Zchoła — зусім.

	↑ Насьлядуючы, пераймаючы.

	↑ Vyrzał — ujrzał, увідзіў.

	↑ Pori.

	↑ Па сеньку.
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